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Forklarande anméarkningar rérande bilaga lll till avtalet mellan EG och Mexiko
(beslut nr 2/2000 av gemensamma radet EG-Mexiko) (2001/C 128/10)

Artikel 16. Dokument som atféljer ett varucertifikat EUR.1

En faktura som avser varor som exporteras frdn nagon av parternas territorium inom ramen
for ett formansarrangemang och atfoljer ett varucertifikat EUR.1 far vara upprattad i ett
tredje land.

Artikel 16. Varubeskrivning pa varucertifikat EUR.1

Stora sé&ndningar eller allman varubeskrivning

Om det falt pa varucertifikatet EUR.1 som ar avsett for beskrivning av varorna inte racker till
for att ange de uppgifter som kravs for identifiering av varorna, sarskilt nar det galler stora
sandningar, far exportoren pa bifogade fakturor for varorna och, vid behov, p& andra
kommersiella dokument specificera de varor for vilka certifikatet géaller, under forutsattning
att

a) fakturanumren anges i falt 8 eller 10 pa varucertifikatet EUR.1,

b) fakturorna och de eventuella andra kommersiella dokumenten varaktigt hopfasts med
certifikatet innan detta uppvisas for tullen eller den behdriga statliga myndigheten, och

¢) tullmyndigheterna eller den behoériga statliga myndigheten har forsett fakturorna och de
eventuella andra kommersiella dokumenten med ett stampelavtryck genom vilket de officiellt
forbinds med certifikatet. Tullmyndigheterna eller den behoriga statliga myndigheten maste
tillsammans med certifikatsansdkan bevara en kopia av fakturorna och av de eventuella
andra kommersiella dokumenten. Exempel: Ett stampelavtryck satts i falt 11 och pa forsta
sidan i fakturan och i eventuella andra kommersiella dokument, eller ett stampelavtryck séatts
i falt 11 och pa baksidan av certifikatet pa sa satt att det samtidigt tacker certifikatet och
forsta sidan i fakturan.

Forfarandet ovan galler aven nar en allmén varubeskrivning ges i falt 8 (t.ex.
motorcykeldelar) och en detaljerad beskrivning (t.ex. sitsar, dack, ramar etc.) finns i
fakturan.

Om en faktura avser sdval ursprungsvaror som icke-ursprungsvaror maste exportoren i
fakturan noga ange vilka varor som &r ursprungsvaror och vilka som inte ar det, i syfte att
undvika missforstand.

Artikel 16. Varor som exporteras av ett tullklareringsombud

Ett tullklareringsombud kan ges tillatelse att agera som befullmaktigat ombud for den person
som &ger varorna eller har en liknande férfoganderatt 6ver dem, aven i de fall d& personen
inte ar etablerad i exportlandet, under forutsattning att tullklareringsombudet kan visa att
varorna har ursprungsstatus.

Artikel 17. Tekniska skal

1. Ett varucertifikat EUR.1 kan avvisas av tekniska skal, om det inte upprattats pa foreskrivet
satt. | sddana fall kan ett i efterhand patecknat certifikat laggas fram senare. Foljande ar
exempel pa saddana situationer:

— Varucertifikatet EUR.1 har upprattats pa ett annat formular an det som foreskrivs (t.ex.
ingen guillochering som bakgrund, avsevarda skillnader jamfort med férlagan vad géller
storlek eller farg, inget I6pnummer, formularet ar tryckt pd nagot annat sprak an de som
officiellt foreskrivs).

— Ett av de obligatoriska falten (t.ex. falt 4 i varucertifikatet EUR.1) har inte fyllts i.
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— Tulltaxeklassificeringen av varan (p& atminstone 4-siffrig niva (1)) finns inte med i falt 8
eller, nar det galler sddana fall som avses i avsnittet "Varubeskrivning pa varucertifikat
EUR.1” ovan, i den bertrda fakturan.

(M Ursprungsbeviset kan darfor lagligen innehélla en mera specifik klassificering av varan enligt tulltaxan.

— Varucertifikatet EUR.1 har inte stamplats eller undertecknats (dvs. i falt 11).

— Varucertifikatet EUR.1 ar patecknat av en icke-behorig myndighet.

— Den stampel som anvants ar en stampel som inte har anmalts.

— Det varucertifikat EUR.1 som uppvisas ar en kopia eller en fotokopia och inte originalet.
— Uppgiften i falt 2 eller 5 avser ett land som inte omfattas av avtalet.

— Det datum som anges i falt 11 ar ett tidigare datum &n det som anges i falt 12.

Atgarder

Dokumentet bor markas med uppgiften ”Ej godtaget dokument” p& nagot av de officiella
spraken for avtalet och skalen for att det inte godtagits bor anges, antingen pa certifikatet
eller pa ett av tullmyndigheterna upprattat annat dokument. Certifikatet och det eventuella
andra dokumentet aterlamnas darefter till importéren, s att denne kan anstka om att fa ett
nytt dokument utfardat i efterhand. Tullmyndigheten far emellertid behalla en fotokopia av
det avvisade dokumentet for kontroll i efterhand eller om det finns anledning att misstéanka
bedrageri.

Oaktat det forfarande som anges ovan kan ett tullombud eller en importdr, som betraffande
certifikatet konstaterar att ndgot av de fall som anges ovan foreligger eller att de krav som
anges i punkt a eller ¢ i den forklarande anmarkningen till artikel 16 (”Varubeskrivning pa
varucertifikat EUR.1”) inte ar uppfyllda, aterlamna certifikatet till den exportér som fyllt i det,
sa att denne kan inféra de nodvandiga rattelserna och f& dem patecknade av tullkontoret
eller av den behoriga statliga myndigheten i enlighet med anmarkning 1 i tillagg I11. Om
tullkontoret eller den behoériga statliga myndigheten i exportlandet anser det nédvandigt kan
ett nytt certifikat upprattas som ersattning for det certifikat som aterlamnats for korrigering.

Om tullombudet eller importoren inte har konstaterat ndgot av de ovannamnda fallen kan
varucertifikatet EUR.1 uppvisas for tullmyndigheterna i importlandet.

2. Utan hinder av punkt 1 skall mindre fel, avvikelser eller férbiseenden i samband med
ifyllandet av ett varucertifikat EUR.1 inte anses vara tekniska skal som gor det motiverat att
avvisa certifikatet, eftersom de inte hindrar att man kan ta del av och beddma de relevanta
uppgifterna i ursprungsbeviset.

Exempelvis skall foljande fall inte anses utgora tekniska skal for att avvisa ett certifikat enligt
punkt 1:

— Skrivfel, nar det inte finns nagot tvivel om att de uppgifter som lamnats i ett eller flera av
falten i ett varucertifikat EUR.1 ar riktiga.

— De lamnade uppgifterna fyller mer &n det tillgangliga utrymmet i nagot av falten.

— Ett eller flera av falten har ifyllts med en stdmpel, forutsatt att alla nédvandiga uppgifter
finns med (t.ex. skall underskrifter vara skrivna foér hand).

— | frdga om varor med ursprung i gemenskapen har i falt 2 eller 4 angetts
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— endast gemenskapen (%), eller

— bade en medlemsstat och gemenskapen (°).

(® Andra termer som otvetydigt avser gemenskapen far ocks& anvandas, s&som Europeiska gemenskapen,
Europeiska unionen eller en férkortning, sdsom EG, EU osv.

— Frivilliga uppgifter har inte forts in i falten 3, 6, 7 och 10.

— Den mattenhet som anvants i falt 9 motsvarar inte mattenheten pa motsvarande faktura
(t.ex. kilo i varucertifikatet EUR.1 och kvadratmeter pa fakturan).

— Det finns inte nAgon uppgift om exportdokumentet, som asyftas i falt 11, i de fall
exportlandets eller det exporterande territoriets foreskrifter inte kraver detta.

— Datum for utfardande av varucertifikatet EUR.1 saknas pa harfor avsedd plats i falt 11,
men ar anda tydligt angivet i det faltet (t.ex. nar datumet ingar i den officiella stampel som
anvants av de behoériga myndigheterna for att pateckna certifikatet). (2004/C 40/02)



